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Jato saludana

1  1 Ea riki Pablo, Diossen jaskara 
shinanna iketian, Jesucriston 

raana. Ja non wetsa Timoteo betanra,
2  en mato saludo bomai, ja Colosas 

jeman iká Diossen jonibo, ja Cristo 
chibankin jene yamai non wetsabo. 
Non Papa Diossen jawen noimisti 
shinanya, itan jawen xabá shinanya 
mato imabanon.

Pablon jatoki orana
3  Non matoki oranai tii bira non Ibo 

Jesucriston Papa Dios iráke akin non 
jene yamai.

4 Nonra ninkáke ja Cristo Jesús ikon-
habo ixon, ja joi akai bo ribi maton jato 
noia.

5  Jainoax bebon hakin shina ni ribi 
mato ikanai, ja naikan mato Diossen 
axona jawé kinin manatax. Natora 
maton onanna iki, ja bená joi meran 
iká ikon joi ninkáxon maton ikon ha-
ke tian,

6  matoiba kaman nokó ke tian. Nato 
joi ninká xonra, jatí biainoa joni baon 
ichaxon ikonhai iikanai. Ja Diossen 
jakon shinan yoikanai ninkaxon, jara 
ikon iki ixon onanax, moatian mato 
jaskara winota keskáakin ribi.

7 Neskara joi bora aká iki, ja non noia 
non wetsa Epafrasnin mato onan makin. 
Janra noa tee akinna iki. Jainxonra 
mato akin kin ribi Criston tee akin jene-
yamai.

8  Janra noa joxon yoike, ja Diossen 
Shinanman amaa tonin wetsa bo ribi 
maton jato noia.

9 Neskara kopíra jaska rabo ninká non-
tianbi non matoki orankin jene yamaa 
iki, ja Dios keenaibo mato kikin hakin 
onan manon ixon. Jainxon jawen meskó 
shinanti onan, itan jakon betan jakonma 
onanti shinan yabo mato imanon ixon.

10 Jaskataxa, ja Ibonabo ikax jaskati 
jati keska ti shaman mato jakanti iki, já 
keenai keskáres jatí bi tian axoni, itan 
meskó jakon jawé kibo akin kikin hakin 
Dios onan bo resi.

11 Nonra yokatai janbi jawen ani 
atipana koshin mato shinan koshibo 
imanon ixon. Jaskáaxonra koshi shinan-
yaxon jatsan ya makin jatíbi atikoma 
jawé kibo maton teneti iki, itan raro-
shaman shinan yaxon,

12  ja Papa maton iráke ati iki. Jan jato 
ikinna joé bires netenxon jawen jonibo 
iken, jan jato meni ti bo ribi binon ixon, 
mato onanmaa kopí.

13 Ja yamé keska tonin iboa mera noara 
noa Diossen pikoa iki, jaskáa xonra 
jawen noi Baken ikinaton jaka nabo noa 
imaa iki.

14 Já kopi resa xabáa tanan non ochabo 
noa shinan xon yamaa iki.

Criston aká jawékibo
15  Cristo riki ja jish tima Dios jisá, 

nekebi jishtia. Jara jawen reken Bake 
iki; ja nete peokoo ta ma tianbi moa jaa 
iká.

16  Jameranxonra Diossen jatíbi jawé-
kibo jonia iki, ja naikan iká bo yabi 
main ikábo, itan non oinnai bo yabi non 
oinyosma jawé kibo. Jabo iki ja jatíbi jan 
jatoa re saibo yoiti koshiabo, itan koshi 
shinanya jish tima jawé kibo. Jatíbira 
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jame ranxon jonia iki, jawe nabo inon 
ixon.

17 Cristora jatíbi jawé kibo jonia ma-
tianbi, moa jaa iká iki; jan imaara jatíbi 
jawé kibo jawen itin kobo iki.

18  Jainoax Cristo iki, ja joi akai baon 
mapo, jatian ja joi akaibo iki jawen 
yora. Japari jaa ikaxa, japa ri ribi jiria iki; 
jaskatax japari jatí biain jato xewina inox.

19 Diosra keena iki, ja Cristo meran 
jatíbi jawen atipana koshi itin.

20 Jameranxonra, Diossen jatíbi jawé-
kibo jabé raea nan ma ribia iki. Ja nato 
main iká bo yabi naikan ikábo, ja koro-
senxon Criston jawen jimi chí ko niton 
jakon hakin imataanan.

21 Moatianra mato iká iki wetsan-
ko niax joá joni keskares, itan Diossen 
rawíbo. Jakonma shinan yabo itan 
jakonma jawé ki bores akaibo ikax.

22  Ikaxbi ramara, Diossen ja Cristo noa 
keska joni ribi imaa korosen onitsa pi-
kaini mawáni kopíres, jabetan mato 
jaki ribi raea na ma ribia iki. Janra mato 
jaskáa iki, já bebon jakonbo, jawe 
ramibi yamaabo itan jawe jakonma 
akáma keskábo mato ikanon ixon.

23  Neskarabo mato iti kopíra, ja ikon-
haa ikax kikini jaki koshii mato jenéti 
yamake, ja bená joi maton ninka taton 
yoiai boki manati jené ya makin. Nato 
bená joi riki, jatí biain nato neten 
yoikaata, ea Pablonribira ja joi jato 
yoikiinai.

Joi akaibo akini Pablo teeta
24 Ramara, ja mato kopi masábo tenei 

ea raro iki. Neskáaxonra nokon yoranbi 
ja jawen yorabi keská iken, joi akaibo 
kopí Cristo onitsa pita iken, já onitsa piti 
maxka tabo en senen ha boai.

25 Neskara kopíra Diossen ja joi akaibo 
jato akinti ea imaa iki, mato akin hanan 
jatí biain jawen joi en yoinon ixon.

26 Onantiakin yoia, ja moatian Diossen 
jato onan maama iká joné jawéki, ikaxbi 
ramara ja jawen jonibo jato onanmaa 
iki.

27 Diossenra ja jatí biainoa joi akai 
jonibo, ja jakon hira joné jawéki jato 
onan ma kasa iki. Jatian ja onan ya ma-
kana joné jawéki riki, Cristo, ja mato 
meran itina, itan jabetan jawen netenko 
jaai kanox mato jaon manata.

28  Nonra ja Cristokiri iká joi yoiai, 
jain xonra shinanti onanya ixon, 
eseanan jato onanmai, jaskatax Cristo 
mera noax moa jakonman sene nabo 
ikanon ixon.

29  Neskarabo kopíra jatíbi nokon 
koshiabi ea teetai, ja Criston jawen 
atipana koshi ea meniaton.

2  1 Ja mato kopí itan Laodiceainoa 
joi akaibo kopí, ea ikon bi resi teeti 

iitai maton onan ti ninra ea keenai, itan 
ja jaton bi shaman ea oinna mabo kopí ribi 
ea jaskatai.

2  Jaskati koshi tee tira ea jené yamai, 
jabo ribi jaton shinan meran beboni 
koshi kanti kopí. Jaskatax noia nanax 
westíora shinan ya bicho ikax, ja maton 
akonkin ikon haxon onan naton, ja 
Diossen joné jawé kibo maton onannon 
ikax ja iki Cristobi.

3  Ja Cristo meranra icha shinanti 
onan, itan ja jaskáaxon jatíbi onanti 
shinanbo jake.

4 Neskarabora en mato yoiai, ja janso 
joibo ikenbi, jakon shoko keská joibo 
yoixon mato paran ka na ke tian.

5 Eabi mato betan jain itinax ma bira 
nokon shinan meran ea jain mato betan 
itinke, jaska tira ea kikini raroai, jako-
nibo jaax mato Cristoki koshii jené-
yamai onan taanan.

Criston xabáabo
6 Jaskara kopíra ja maton Ibo itiakin 

Cristo ikon habo ikax, ja Cristonabo ikax 
iti keska tibo mato ikanti jake,

7 kikini jaki tapo nabo, ja ikon haax jaki 
kikini koshiabo, ja mato onan ma kana 
keskati, itan Dios iráke akin jene yamai.

8  Koiranmeekanwe; ja jaki chipó-
kanai jaton onanna janso shinan yoiai-
baonra mato paran ka nake. Jabaonra, ja 
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a
 2.19 Cristo riki, ja joi akaibo jato akinxon shinan animai. 

Cristokiriti iká joi ikon ha yamai, jaská-
ya ma kinra joni baon jato onan maa bores, 
itan nato nete jaton ha resa koshi shinan-
bores ikon ha kanai.

9 Jatíbi ja Diossen iká bora, Cristo 
meran jish ti bires iki.

10 Jatian já meran xonra, jatíbi jawen 
atipana koshi maton bia iki. Cristo riki 
jatíbi ja yoiti koshiabo, itan atipana 
koshi a baon koshi.

11 Ja Cristo kopira shinan meranbo, 
moa maton jakina rebichi xatéya 
keskábo mato iká iki; nekebi joni baon 
aká ikax mabi, Cristo betanbi imataanan 
Diossen mato jaskáa ikax; ja iki ja 
maton ochati shinanbo mato keyo xona.

12  Ja mato bauti za nmee non tianra, 
Cristo betanbi miinmeetax jabébi jiria 
keskábo mato ikana iki. Ja Diossenbi 
jawen atipana koshin, Cristo jirimaa 
maton ikon haa kopí.

13  Moatianra mato ikana iki, ocha 
akí jaabo ikax shinan meran mawata 
keskábo, ja maton ochati shinanbo 
jeneama ikax. Ikaxbi ramara Cristo 
betanbi mato Diossen jamaa iki; jako pi-
resa jatíbi non ochabo moa noa Diossen 
shinan xon yamai.

14  Diossenra noa jan jakonma imaa 
non ribina yoii iká kirika keyoa iki. 
Korosen tasa taa nanra jawe koshio mabi 
banémaa iki.

15  Diossenra jatíbi ja koshi shinan-
yabo, itan yoiti koshia shinanbo, jaton 
atipana koshibo jato ras aka nana iki. 
Jainxonra ja Cristo meranxon jatí bi baon 
oinnonbi, já naman bires jato imaa iki, 
nexaxon jato ninianan.

Dios keenai keskatires jati
16 Jaskara ikenra ja maton piai, itan 

maton xeai jawé kibo kopí, ja fiesta netebo 
ikenbi maton ayamai tianbo, ja oxe bená 
ikenbi, maton meke ya mai tianbo, ja tantiti 
nete ikenbi mato tantia mai tianbo, tsonbi 
mato jansho kobo yointi atipan ya make.

17 Jatíbi nato jawé ki bora iká iki, ja 
rama kaya ikí kaai jawé ki baon otares, 
ikaxbi ja ikonkon jawé kira Cristo meran 
itinke.

18  Ja rabí shinan homa keskati ikai-
baon, itan ja ángelbo rabiai baon mato 
ramia kinbo yoin ya ma ba kanon. Jabora 
ikanai namá meran keskábo oin kasi, 
itan nekeabi shinanman imaa ikon bi-
resi rabiti.

19 Jaskarabora Cristo betanma iki; 
ja iki joi akai baon mapo, ja jatiobi 
yora jawé kia makin animai, itan jatíbi 
mebibo jaki bicho jawen itin kobo ja 
Diossen keena keskáakin mepinai. a

20 Matora moa Cristo betanbi mawata 
keskábo ikax, ja nato netenxon jatoa resai 
koshi shinan baon moa matoa res yamai. 
¿Jatian jawe ko piki ja nato nete meabo 
ikai keska tires ikín, ja senen hati akana 
jawé kibo senen haires mato jaa? Jabo iki,

21 “ja jawé kibo tii ayama kanwe, ja 
jawé kibo piama kanwe, ja jawé kibo 
yatan ya ma kanwe”, iki ikábo.

22  Jatíbi neskara senen hati shinan 
akana bora, non aboa moa keyotai jawé-
ki bores iki; jara senen ha kanon ixon 
joni baon jato yoiaires iki.

23 Ikonkon riki, jaskara jawé ki baon noa 
onanbo banémai keská. Ja ikon ha ikax 
noa jaskati jatibo itan rabí shinan homa 
itibo, ja kikin hakin non yora washí tibo 
yoikanai ikax; ikaxbi jaskara jawé kibo 
akinra, tsoabi non jato jakon ixon yamai; 
janra non jakonma ati shinanbo nonha-
resnon ixon noa akin yamai.

3  1 Jaskara iken, moa Cristo betanbi 
jiria keskábo ikax, ja jain Diossen 

meka yao Cristo itina naikanmea jawé-
ki bores shinanni, jakanwe.

2  Nato netemea jawé kibo shinan ya-
ma kin kaya, ja naikanmea jawé ki bores 
shinan kanwe.

3 Matobora ja mawa taxbi jiria keskábo 
iken, Diossen ja Cristo betanbi jawen 
netenko jaai kanon ixon, mato imaa iki.
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4 Cristobi riki ja maton jati, já joke-
tianra jabe tanbi jawen pené netenko 
mato inó xiki.

Cristo betan ikax jaskáti
5  Jaskara iken, ja mato meran iká 

jakonma atin keenti shinanbo moa 
keyó ma kanwe. Ja atima betanbi 
yoran tibo, ja jakonma jawé kibo, itan 
ja jakon manin keenti shinanbo, jainoax 
mato bicho jayáti shinan yabo moa iama-
kanwe, jara nonbi jawéki dios axon 
rabiti keská ribi iki.

6  Neskara jawéki akí yoiti ma tai bora 
akai, jato Diossen akon bi reskin casti-
gankin.

7 Jatian matora moatian jaskara 
jakonma jawé ki bores akí, jaka nabo 
ikana iki.

8  Ikaxbi rama jatíbi jaskara jawé kibo 
moa jene kanwe; ja sináti shinanbo; 
ja jakon manin keenti jawé kibo; ja 
jakonma jawé kibo; jato jakon manin 
yoin tibo; ja jakon mai bires yoyo itibo,

9 wetsabo betan ribi jansoa nan ya-
ma kanwe, matora ja moatian iká tiai 
keska tibo moa iamai, itan maton aká tiai 
jawé ki bo ribi moa ayamai.

10 Matora moa bénati jaka nabo ikax, 
bená jonibo iki, jaskara ikaxa jan mato 
jonia Dios keska ti ribi, moa wetsa re si-
biti mato iikainai, jaskáaxon maton já 
kikin hakin onani kaai kaman.

11 Ibanon griego, iamax judío iti, 
ja non jakina rebichi xatéya, iamax 
xatéoma iti, jara moa jawe mabi iki. 
Ibanon, ja jatí binin bebona jemamea, 
iamaax jaska rama jemamea joni, 
jainoax iboaxon yono kanai, iamax 
yono kaa taima joni inonbi; Cristokaya 
riki moa jatíbi itan jatíbi meran.

12  Diossenra noixon jawen jonibo inon 
ixon, mato katota iki, jakopi wetsabo 
noi bati shinan yabo ikanwe, jakon 
shinan yabo, rabíti shinan ho mabo, 
noimisbo itan mana tiabo.

13  Jawekeskabo ikin tsokás ma ka nabo 
tenea nan kanwe; jainxon wetsa boki 

jakon maibo yoyo ika ixon, benxoa be-
konxon moa jaska rabo shinan ya ma-
kanwe. Ja non Ibon maton jakonma 
akábo moa shinan xon yamai keskáa-
kin ribi, maton ribi jaskáa sho ko kanwe.

14  Jatíbi neska rabo arí bai bi kaya, 
ikonkon noimisti shinan yabo ikanwe, ja 
riki ja westío ra bicho shinanya keskábo 
noa imai.

15  Jainoax ja Criston xabá shinan-
ribi mato meran ikí, jené ya ma banon. 
Jaskara shinan ya xonra westíora yora-
bicho keskábo imanoxon, mato Diossen 
kenaa iki, itan maton já iráke anon 
ixon.

16  Ja Criston joi jawen icha jakon 
jawé kiabi mato meran ikí jené ya ma-
banon. Jainoax wetsabo betan ribi 
shinanti onanbo ikax axea nan kanwe, 
itan ponténox notsi na nan kanwe. Jain-
xon maton join tia xonbi Dios iráke aki, 
salmos, itan ja Diossen shinanman bewá 
pikoa bo ribi, bewa kanwe.

17 Jatíbi maton akaibo itan maton yoiai 
jawé kibo, Ibo Jesussen janenko akanwe, 
já kopires Papa Dios iráke ayananbi.

Joi akai ixon senenhatibo
18  Ja benoya ainbo bora en yoiai, ja 

maton benen yoiai keská bores jakon 
shinan yaxon axon kanwe, neska rabo riki 
ja non Ibo ikon haa ixon, maton senen-
ha tibo.

19 Jainxon ja awin ya bora en yoiai, 
akonkin maton awinbo noitaanan 
ramia res ya ma kanwe.

20 Jatian bake bora en yoiai, ja maton 
anibaon yoiaibo jatíbi jato senen ha xon-
kanwe, jaska rara non Ibo keenai.

21 Jatian papa bora en jato yoiai, maton 
bakebo siná ma ya ma kanwe, matonra 
jakonma shinan ma nake.

22  Ja iboaxon yono ka nai bora en yoiai, 
ja nato mainxon mato jan yonoai baon 
yoiaibo, jatíbi jato senen ha xon kanwe; 
jabaon oinnares jato betan jakon bané-
no xonma, ikonkon maton join tia nixbi, 
non Iboki raké taanan.
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23  Jatíbi maton akai jawé kibo keen-
sha manxon akanwe, ja non Ibobi jawen 
tee axonai shinan taanan, jonibo axonai 
shinan taa nama.

24  Matonra moa onanke, jan mato 
meni noxon yoia bora, non Ibon mato 
meni no xiki ixon. Ja ikonkon maton Ibo 
Cristo maton tee axonai kopí,

25 ikaxbi ja jakonma jawéki akai bora, 
jaton jakonma akábo kopí ribi, jaton 
kopí bino xi kanai. Jaton aká jawé kibo 
senen bires jato Diossen yoixonai kopí.

4  1 Jatian mato, jato iboaxon yonoai-
baonra, ja maton yonoai jonibo 

senen bires shinan taanan jakon hakin 
maton ati jake; shinan kanwe mato ri bira 
naikan westíora Iboya iki ixon.

Senentiainbi jato yoia
2  Orankin jene ya ma kanwe, já shinan-

yares ixon Dios iráke akin jene ya ma-
kanwe.

3  Jaskáribiakin noki ribi oran kanwe, 
ja Ibon jakon joi yoiti kopí, noa atikon-
ha xonon ixon, itan ja onan ya ma kana 
Criston jawé ki bo ribi non jato yoinon. 
Jakopí riki ea preso.

4  Orankanwe, ja joi yoikin atibi 
keskáakin, onan ti sha man hakin en jato 
yoinon.

5  Ja joi ikon ha ya maibo xaran jaax, 
maton ikainbo onan shinan yanix 
ikanwe. Ja jato betan mato ikai tibi, 
jaskati ikí jené ya ma kanwe.

6 Ja jato betan mato yoyo ikaira iti jake 
keen ti shaman, itan jakon sha man bores. 
Jainxonra maton onan ri biti jake, ja mato 
yoká ka naibo jaskáakin jato yoiti.

Senentiainbi jato saludana
7 Ja já betanbi en nokon Ibon tee 

axona, itan ebetanbi nixon ea akinkin 
jene yamaa, non noia wetsa Tíquiconra 
en akai jawé kibo mato yoii kaai.

8  Neskara kopíra en mato raan xonai; 
jawe kes kaki noa neno iitai ixon mato 
yoiti kopí, jainxon maton shinanbo 
koshi mati kopí.

9 Jatian já betanra Onésimo kaai, ja 
non noia itan noa akinkin jene yamai 
non wetsa, jara matoi bakea joi akai iki. 
Jabaonra jatíbi neno wino taibo mato 
onanmai kaai.

10  Ja ebetan cár cel meran itina 
Aristarconra mato saludo bomai, itan ja 
Bernabékan jabé nanema jawen wetsa 
Marcosninribira, mato saludo bomai. 
Ja Marcos iká bora moa mato yoikana 
iki. Ja matoiba kake tian jakon haxon 
bikanwe.

11 Ja Jesús Justo jane ya tonra, mato 
saludo bomai. Nato judío joni bo bicho 
riki, ja Diossen ikinaton jati ki riti iká joi 
yoikin ea akin nabo, jatian jabaon ri bira 
ake ea kikin hakin shinan koshi makin.

12  Ja Criston yonoti Epafrasninribira 
mato saludo bomai, jara matoi bakea 
joi akai iki. Janra mato kopi oración 
meran Dios yokákin jene yamai, jaskatax 
maton shinanbo koshi taanan, Dios 
keena keská bores kikin hakin akí mato 
jené tima kopí.

13 Enra ikonkon onanke ja Epafrasnin 
matoa kinres akon bi reskin shinan-
naibo, jainxon ja Laodiceain ika nabo, 
itan Hierápolissain ika nabo kopí ribi 
jaskáakin shinannai

14 Ja non keen jato raonai Lucas betan 
Demassenra, mato saludo bomai,

15 ja Laodiceain iká non wetsa bo ribi 
noa salu dan xon kanwe, jainxon Ninfas, 
itan jawen xobon tsin kitai non wetsa-
bo ribi.

16 Nato kirika wishá maton yoyo aka 
pekáo, ja Laodiceain iká joi akai bo ribi 
jato boma kanwe, abá kanon jainxon 
yoyo asho kokin. Jatian jainxon jabaon 
bemaa bi ribi maton ribi yoyo akanwe.

17 Jatian ja Arquipo yoikanwe, jakon-
hakin ja non Ibon jawen tee ati meniabo 
senen hanon.

18  Ea riki Pablo enbi sha manra, nato 
saludo mato wisha xonai. Shinankanwe 
eara preso itinke, Diossen jawen 
noimisti shinanya mato imabo res-
banon. 

COLOSENSES 3 ,  4

Las Sagradas Escrituras en Shipibo-Konibo del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe




